i

UNIVERSITATS Z£Y/ BERGISCHE
BIBLIOTHEK " UNIVERSITAT
WUPPERTAL =7  WUPPERTAL

Universitatsbibliothek Wuppertal

Davidis Ruhnkenii Opuscula Varii Argumenti, Oratoria,
Historica, Critica

Ruhnken, David

Lugduni Batavorum, 1823

Praefatio ex prima editione hymni Homerici In Cererem

Nutzungsrichtlinien Das dem PDF-Dokument zugrunde liegende Digitalisat kann unter Beachtung
des Lizenz-/Rechtehinweises genutzt werden. Informationen zum Lizenz-/Rechtehinweis finden Sie in
der Titelaufnahme unter dem untenstehenden URN.

Bei Nutzung des Digitalisats bitten wir um eine vollstadndige Quellenangabe, inklusive Nennung der
Universitatsbibliothek Wuppertal als Quelle sowie einer Angabe des URN.

urn:nbn:de:hbz:468-1-1677

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:hbz:468-1-1677

PRAEFATIO
E‘{ pr‘iu\m‘ EDITIONE

HYMNI HOMERICI IN CEREREM.

Nihil minus cogitavi, quam fore whquam , ut Ho-
meri Hymnus in Cererem, quem quidem altero a C.
N. seculo superfuisse sciebam, sed in rebus dudbm
deperditis nimerabam , ut is igitur in Bibliotheca qua-
dam reperivetur, aut, si forte iepertus esset, mea
qualicunque cura in lucem prodiret. Nee minus mi=
rabile mibi videbatur, Hymnem wmitd ex''Moscovin 4
ubi tale antiquitatis monimentum latere , si quis for-
te narrasset, omnes eum jocari potius, quam scrio
loqui, putassent, Vetum cum res ipsa nobis fidem
fecerit, omnemque admirationem sustulerit, religuum
est, ut, quomodo ille Hymnus inventus sit, ct cu-
* jus beneficio nostras in manus pervenerit, brevircy
explicemus. Ante aliquot annos e Getmania Moscam
vocatus est vir utriusque linguae peritissimus, in quo
Ernestinae disciplinae alumfium facile agnoscas 5 Chris-
tianus Fridericus Matthaei, ut oriens in illius urbis
Academia bonarum literarum studinm aletet et confire
maret. Qui cum eo delatus audivisset, luculentam
copiam Graecorum Codicum, quos nemo legeret , nea
dum intelligeret , in Bibliotheeca S. Synodi setvari,
.inopinata re percussus, statim hunc thesaurum exe
cutere coepit. Cumque plures libros eximios, quo=

rum notitia ab ipso suo tempore tradetur , repe-
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risset , incidit etiam in Cadiceti Hemeri, ' seriptuui
illum. quidem sub _finem, seculi Xwv. sed, ut res
ipsa docet, ex. vetertimo praestantissimoque ductum g
qui praeter fragmentum Iliadis, editos Hymnos xvl«
vulgari fere ordine complectebatut, Sed ecce ! Hyms
5o XvI. qui editofum ultimus est in Codice, pris
mum subjecti, erant duodeeim versus ex Hymmno. des
perdito in Bacchum: tum sequebatur bene longus 4
et , si posteriorenypartem excipias , satis integer Hym-
nus in Cererem. Triutnphans Clasissimus Matthael
tali ac tanto invento , nec' moram, quam Iditio mul-
tis de caussis Moscae habitura esset, feréns, per me
monimentum , quod tot secula latuerat, in lucem pro«
ferri voluit, quem sciret Homericos Hymnos diligen-
tius tractasse, in iisque castigandis Criticae tizogis
nium posuisse.  Neque his finiibus se continuit singu-
laris ejus et inusitata erga me humanitas ; sed ultra
progressa, beneficiumt cumulavit: excerpendis ex eo«
dem Codice Variantibus editorum Hymnorum: quibus
quot quam foeda sint inveterataque ulcera sanata, alio
loco planissime intelligetur. - Susceptis igitur Editoris
partibus, quas ipse vir dectissimus aut aeque bene ,;
aut melius agere potuisset , Hymnum cum aliis Hoe
meri carminibus. studiose comparavi, tum alias ob
caussas , tum inprimis, ut mihi, suusne sit Poéta, an
aliunde pendeat, constaret; In;logis vitiosiss, cum
non alivs Codex, qui opem ferret , superesset, ad
wngenium , Codicis vicarium , confugis- Obscuriora,
quam: btevissime potui, explicavi, ne Hymni Editios
quae in tanta studiosorum exspectatione esset, lon~
gius traheretur. - Versionem autem Latinam , nescio ;
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$66 PRAEFATIO EX PRIMA EDITYONE

an nonnullis invitis , ‘consulto practermisi, melivs exis
stiman$ , Graecds' Podtds ignorare , ‘duant ex versione
cognosceré. Neque, si verum fiteri volumus, alis
vnde,  nisi ex versionibus, apud plefosque hata est
ista’ éum Homeri ; tum ipsarum Giaccaium literzs
rum contémtio. Atqus li¢ praefutionis finem faces
re possem, nisi paucis disceprare visum esset, sitne
ille” Hymnus a Poétarum principey ut titulus profites
tur, an sub ejus nomine ab alio sctiptus? Homerum
Hymni auctorem <dit testis idoneus, Pausanias, nec
semel , et qnasi praetereundo , sed quatuor lecis, et
constanter , Attic, 38, bis, Messen. g0,  Corinth.
14, Ne tertio quidem loco, Messen. 3o. ubi Toyus
nomen , quo nusquam Hosiierus usus est, fem suspe-
ctam facere potuisset, quicquam dubitationis osten-
dit, Igitui, si Pausaniae standuiii est judicio, rem
¢onfectam habemus, Igo tamen ingenue fateor, hon
unam mihi injectam esse dubitationeim, Piimum Schos«
liastes Nicandri 'ad Alexiph. 1g30. ita' loquitur, ut
hune Hymnum pro ‘supposititio habuisse videatiir:
dr1 3% Bl yAyavas EXtey v Dyuyrip TV xUxe@ya o xal
i Ty yAelyy ‘tauBy; Evéracey o Ota, év rols eig ‘O
pipoy dvaQepoutvors “Tuvore éyerar. Sed multo cér-
tius argumentum, quo Hymni, ut ita dicam, germa-
pitas dubia reddatur, ex ipso duci carmine potest; in
quos etsi pulcherrimo, tamen mnervos, sanguinem,
spiritum, quibus Homeri praestantia maxinie cense-
tur, sacpe desideramus. - Quam jacent, ut alia ta-
ccam , illae nihil proficientes Iridis , Hecatae, jet Rheae
legationes ! ‘Nec aliter de Homericis Hymnis in uni-
versum' judicavit. Grammaticns vetus -apud Allativm

de

e

, g
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R de Patr, Homeri cap. 15. O3 3 adroy deréov ¥w
-y wis *Oduorsiag xal i “TAkdog. dare 98 xal Tobs YT~
: o -, vous o %) T Ao iy & adrdv Qetonbvav woujldTwy
Yesestse . yurée danbrpe s xwd viic Qlosws xa) tic Suvdpewe Eves
- 4 xz. Forma dicendi, fateor, tota est Homerica.
ey oo b Quamquam sic quoque Homeri studiosus pauca guae-
s, it dam, quae vix pro Homeri¢is agnoscat, reperiet,
¢ tials V. C. V8. 9. TloAvdéurgs, et alibi MoAvdlyuwy pro
pivey ! h’.lt:': Plutone ; vs. 12. xkpe Pro wdpara s Vvs. 208, Erdi
, Passapis, Pro #aQura3 VvS. 210. louowdss VS. 209. &w!r'c,uov.;
— Vs, ?M' z-,foﬂa_;.:?;; VSe 264, EAEmiw proléue:uﬁv, etc,
—— His fere ratienibus moveor , ut hune parn{rn Hnmrfro
o7 subditum credam, nec tamen ab auctore ipso;, cujus
N,:‘“; aetas talem fraudem ignorabat, séd a notis illis fala
b sariis , qui, ut regibus Alexandriaé et Pergami libros
“3 cafius venderent, operum titulos mutabant, nobilius

¢ fodih, ™

nomen, vélut Homeri, minus claro substitiientes.
Jam ad Pausiniam quod attinét, nolim dicete cum
Fulvio Ursino ad Virgils Ecl. IV, 59.¢éuffi parum
mtclligentem esse talium rerum existimatotem. Narm
Criticum egregium se ostendit in judicio dé Orphei ét
Musaei carminibus, Attic. 14, de Homieri Thebaide ,
Bocot. 9. de Hesiodi Theogonia, ibid. 57, Veruns
mmen , cum etiam Phocic, 37, Hymnut i Apolli«
nem , et Boeots 30, omnes adeo Hymnos ; qui sub
Homeri nomine feruntur, pro veris ae germani$ ha~
buerit: quod ne Leoni quided Allatio 1. 6. e Steph.
Berglero Praef. ad Odyss. p. 16. quibus demo de
his Hymnis magnificentius sensit, probatiri cum igis

o s w tur Pausanias tam facilis fuerit in iis Homero tri-
Heat® ", buendis , suspicor , illorum ‘splendorem ita €jus ocu-
-y ".'.T'l_:_l._, Nan log
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los pracstrinxisse, ut ad mapifesta indicia, quibus
alius Homero scriptor proderetur, conniveret - Nec
tamen cpiquam auetor sim, ut ingenio otioque abu-
tatur ad I-Iymni. antiguitatem convellendam, Nam,
ne dicam, Pausaniae judicium certe in hane partem
valere , ut, quod carmen ab;ipso pro. Homerico ha-
bitum sit, ab omaibus longe antiguissimum . sit, ha,
bendum ;_talis in singulis versibus viget yvots daxetos
mivlG 5 SIVe rgligo yetustaris , Ut a Poéta , qui vel
statim  post Homerum 5, vel Hesiodi aetate - vixerit,
scriptum videatur. . Héc a. peritis sentiri potest, im=
peritis 5 quid sit, explicari non potest. Quid? an
Apollonii Rhodii , et alterius . Poétae 5 qui-carmen ins
ter Theoeritea XXV, scripsit, auctoritas parvi est fas
cienda? | Qui, cum Hymni locos exquisitiores ad imi«
tationem vogarint’, quantam jam tum vetustatis opis
pionem. - habuerit, manifesto declarant. Gratulemur
igitur actati nostrae , Cul Pro¥sus insperauti monimens
tum obtigit, quod non minorem ab ultima antiquita«
te, quam, a prisca simplicique venystare commenda-
tionem habet , idque non solum. ad pulcri, sensum
alendum 4 sed - etiam ad alios sive Graecos sive Lati-
nos Poétas rectius intelligendos conferamus. In- quo
genere;quantum inde utilisatis capi possit, tribus ex-
emplis , quae s¢ ultro non quacrenti obtulerunt, de=
clarabos.
Catullus de Nupt. Pel., et I‘hct. 281,
quos: propier: fluminis undas
Aura parit_flores iepidi feounda Eayoni
Hos- indissinetis plexos tulit ipse corollis 5

Quais permulse demus Jucundo -risiv. odores
Hic
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HOMERT UYMNI IN CEREREM. ' 563

f1ic Vlpius Tongins petitum dicit, domus Jucundo
wisit odore.” Sed eccé fontem , unde venustum illud
Joquendi genus fluxeric, in Hymno nosiro vs. I3.
Kudder 3* 0duii mag odpavds edpds umeplev Taid ve mas’
Eyéraoae.
Idem Catullus eodem carmine vs. 128.

Tum tremuli salis adversas procurrere. in undas

Mollia nudatae tollentem tegming surag.
ubi Interpretes Zegming Surge Perperam sumunt pro
cothurnis , vel fasciis, Intelligenda est tunica, nuda
crura tegens, quam Ariadna, ne aqua madefieret,
tollebat. Hanc explicationem plane confirniat Hymnus
vs. 176. Qg ol émioxomevar daviiy mTiyes nepodvrov,
YHTZ&y wolayy xar’ deakitey. T Quem imitatus est Apols
lonins Rhod. Tl 874. Tpdywy edpsiny sar’ duatie
Tdv. &v O wirdves Newrahove Asvwiis émiyounido; &ypig
&eipoye -~ Adde simillimum locum Moschi 1L 1g3.
Elpe wopQupdas xbamou wrdyas ' Qe @i Gy Dedy
Qernontviy wohiiis Erde domeroy Udwps

Virgilins Aens IV, g2l

Jolane perpetvia moerens carpere jiventa:?

Nee ‘duices natos ) 'Veneris e praemia:noris?
Hic interpretes’ dubitant, ipsi nati-intelligendi sint,
tanquam "mattimonii minera, ‘an’ concubitus.: Dubi~
tationem omnem tollit Hymnus concubitum Jiipe A=
QeodiTys vocans, vS. 1oL. Tpyl marauyevét dvariyxios,
% e wiow Elpynras , dbpwy re QirooreQdion "AQuoditnds
Quamquam sic etiath'y praeter nostrom Poétany, lo-
cuti’ sont ' ‘Hesiodus' Asps 47+ et Pindarus - Nem.
VIIL, ‘12,

“Noelaiuy s Sed




{0
{ i
|
|
|
|

£6, PRAEF. EX PRIMA ET SEC. EDITIONE

Sed ego , Hymnum edidisse contentus, talem Poé-
tarum comparationem aliorum industriae - relinquos
Vale.

— Ao, MDCCLXXX,

: ADDITAMENTUM,

Quop IN ALTERA HYMNI EDITIONE,
BIENNIO POST VULGATA, HUIC
PRAEFATIONI ACCESSIT,

Haec ante menses non ita multos pracfati sumnus.
Brevi post, paucis Hymni exemplis in vulgns emis
sis, deprehensum est, huic editioni multum ad inte-
gritatem , Casu quodam 4 deesse. Res ita se habets
Cum Clarissimo Marthaei, Hymnum describenti , ni-
hil longius vidergtur , quamt ut mihi necopinant lae-
titiam objiceret, aliosque per me inexspectato mumere
bearet , accidit hac festinatione , ut post vss 198. Vi
giriti versus, post Vs. 413, unus oculatissimi homis
nis aciem fallerent. Qui error, quamvis humanus,
yiro optimo tantum molestiae attulit 5 ut sibimet ipse
totus displiceret , nec, nisi comsolatione mea mitigas
Tus, secutl in gratiam rediret. Jam nihil alind resta=
‘bat, misi ut, istd editione, penitus abolita , novam
omnibusque numeris expletam adornarem. Quod con-
silium CL Matthaei humanitas enixe adjuvit non: $o-
yersibus , qui deessents, supplendis , sed singulis
apicibus, quos vetus Codex haberet,

HE~
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HOMERI HYMNI IN CEREREM. 565

iterum anxia diligentia rimandis. Velim igitur, ista
ditio pro mutila, sicut est, et paene non edita 3 at
quae nunc profertur, pro’ vera, integra, sincera, at=
que adeo prima habeatur. Huic etiam versionem La-
tinam subjunximus. -Nam cum permulti essent, qui
dicerent, sese, etiamsi carminis Graeci venustatem
sentire non possent, velle tamen ejus argumentum ,
tractationem , inprimisque ea, qua¢ ad historiam sive
veram sive fabulosam pertinerent, ex versione cogno=
scere ; rogavi virum' Graece: Latineque doctissimum 4
Jo. Henr. Vossium, ut eorum desiderio satisfaceret,,
meque aliis occupationibusimpeditunr-hoe labore les
varet. Cujus nomen quoniam nunc primum in Batae
vis auditur, addere licéat, eum’ adhuc ‘regere Scho-
lam ignobilis - oppidi,* Otterndorpii, sed dignissimum
esse, cujus doctrina majore in theatro spectetur,
Speramus igitur, futurum, ut Germani, qui vel in
summa_ eruditorum hominum copia tale ingenium fos
vere: deberent , certe illud in tanta, quae nunc est,
hujus generis penuria complectantur., Iterum vale,

— Ao, MDCCLXXXIL
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